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6 Урок
Изменение имен существительных по притяжа­

тельное™ (личные притяжательные приставки).
В Хакасском языке принадлежности предмета (имени су­

ществительного) выражается не только при помощи притя­
жательных местоимении пишд—мой, мая, мое, мои, sinui 
—твой, твоя, твое, твои, апьц—его, ее, pustm—наш, а, е 
и т. д. но сверх этого особыми притяжательными пристав­
ками, к о т а р ы е  присоединяются к осноче слова сущ е­
ствительных, стоящих после указанных выше местоимений

Принадлежность предмета тому или другому лицу при 
помощи приставок может быть паказана следующими таб­
лицами:

1. Имена существительные, оканчивающиеся на согласные 
звуки

Твердые слова Мягкие слова
х о 1—Р у к а. С i г—з е м л я ,  с т р а н а .

Единств, число.
1 лицо. Minm xol+ ы п —моя.

рука.
2 „ Siniu xol +  ьц твоя

рука
3 „ Апьц хо1+ь—его (ее)

рука
1 лицо PLStui xol+bBbs—на­

ша рука.
2 „ Suarnui xol-f-ьцаг—

ваша рука 
а „ 01агльп xol+ ь —их

рука

Minm cir-j-un—Моя страна. 
Sinui cir-f-щ —твоя страна. 
Апьц clr-j-t,—его (ее) страна. 
Pi.stm cir-f-lbus—н-uia страна 
SLrarnujcir-f щэг-ваша страна 
СНагпьц d r+Ц— их страна.

1дласскзя областная 
виблиотека



Множ. чысло.
1 лицо. Minm xollar-f-ып—

мои руки.
2 „ Sini,n хоИаг+ьц—твои

руки
3 „  Апьц xollarf ь—его

руки
1 лицо P is tm  xoIlar-}-bBbs—

наши руки
2 „ Бцгэгпщ хо11аг+ьцаг—

ваши руки
3 .  01агпьд xollar-fb—их

руки

2 Имена существительные, оканчивающиеся 
на гласные звуки.

Minin cirlar-fim—мои страны 
Sm m  cirler-f-щ —твои страны 
Апьц cirler-|-i,—его страны 
Pjusti-Ц cirlar—i,b i ,s—наши

страны 
Strarnm cirlsr-fmar—ваши

страны
01агпьц cirl.ar-fi,—их страны

Твердые слова.
р а 1 а—д и т я

Мягкие слова.

Единств, число.
Млпщ моя мать
Sirujn, Lfa-j-ц—твоя мать 
Апьц iga-f-zi—-его мать 
P is tm  LQ3-fBi,s—наша мать 
Биэгпщ 1.?э+цег—ваша мать 
СИагпьц —i.?erj-zi,—их мать

1 лицо. Mini,n pala-fm—мое
дитя

2 „ Sinm, pala+ ц —твое
дитя

3 „ Апьц pola-fzb—его
дитя

1 лицо. Pisturpala-fBbs—
наше дитя

2 „ Sijarnm ра1а+цаг—
ваше дитя

3 „ 01агпьц pala+zb—их
дитя

Во множ. числе имэна сущ., оканчивэщиеся на гласные 
звуки, изменяются по гщитяжательности так же, как и име­
на сущ. оканчиваются на согласные звуки.

В именах существительных, стоящих после примяжатель- 
ных местоимении p u tm  (наш,а, е) и sijarnm (ваш,а, е)при-
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тяжательнгя лристаЕка может упускаться, поэтому сЬргза
„наша школа“ вместо „pistui §kolaBbs“ мсжно сказать
,px,slLi; §kola“, во всех же остальных случаях личные 
притяжательные приставки обязательны,

Из вышеприведенных таблиц видно, что для образования 
личных притяжательных существительных к общим суще­
ствительным прибавляются приставки:

ш—-после притяжательного местоимения „minm, 
если общая форма существительного оканчивается 
на гласный звук, например, pala—m.

ып—u n —после того же местоимения, если общая 
форма существи ельных оканчивается на согласный 
звук. Например: xolbrn, cir—цп.

вьэ—bls—после притяж. местоимения „pi,stm; если 
общая форма сущ. оканчивается на гласный звук. 
Например; pala -вьэ, —bi,s.

ьвьб—lri,s после тогоже местоимения, если общая 
форма сущ.—оканчивается на согласный звук.

Например; xol—ьвьэ. cir—lbls

ц—песле притяж. местоимения „sinm“, если овщая 
форма сущ. оканчивается на гласный звук.
Например: pala—д, ц.

ьц—щ —после того же местоимения, если общая 
форма сущ. оканчивается на согласный звук.
Например: xol—ьц, cir—щ.

цаг—цэг—после притяж. местоимения „sirarnm*, если 
общая фэрм сущ. оканчивается на гласный звук. 
Например: pala—цаг, L?e—цэг.

ьпаг—щ эг—после того же местоимения, если обдая 
форма сущ оканчивается на «нласный звук.

Например: xol-ьцаг, cir—щэг.
ь —ц —после притяжательных местоимений „апьц-о1а- 

гпьц“, если общая форма существит. оканчивается на 
согласный звук. Например: xOl -ь, cir—ц.

zb—zl—после тех же мостоимений, если общая фо­
рма сущ. оканчиваете* на гласный звук.

Например: pala - гь. iga -z l .



примечание. Если общая форма существительных 
оканчивается не на звонкий, а на глухой согласный звук, 
то конечный глухой согласный звук слова, стоящего 
после притяжательных местоимений,.попадаяпри изме­
нении слова между двумя гласными переходит в соот­
ветствующий звонкий согасный звук, т. е. р в t  в d; 
s в z; Например: Kip—kiBi,, pas—pazb, at—adb; 
xap—хавь.

Имена, стоящие после притяжательного местоимения 
«pistin“ (наш, наша, наше, наши) остаются или в неизмен­
ной форме (именит, пидеж. единст. числа) или принимаэт 
приставки: „вьэ или bi,s* в соответствующих словах твер­
дого и мягкого произношения, оканчивающихся на гласные 
звуки; ьвьэ, lbi,s—1-е в словах твердого произношения, и 2- 
ое окончание в словах мягкого произношения, оканчивающи­
хся на согласные звуки

П р и м е р ы :
М пэ p is fm  zavodbBbs. P is tm  toqbscblarbBbs pu zavotta. P i s ­

ton k u U aaB L S , s y a r n m  k iz U a ru p r  toqb sta nimes.

З а д а н и я .

1. Измените по притяжательности в единственном и во 
множественном числе следующие имена существительные:

§kola. Som. P i?a. Xarbndas. P e a k .

2. Следующие предложения переведите на Хакасский язык:

Эта моя работа. Вот твоя работа. Вон его работа. Это моя 
книга, а та твоя книга. Мои книги не в парте, а на столе. 
Наш народ на работе. Ваш народ не на работе. Есть ли у 
тебя братья и сестры. Да уменя (мои) братья и сестры есть. 
Кто твой отец? Мой отец колхозник. Где твой брат? Его 
брат на заводе, а сестра в школе. Эго мои газеты, а те твои 
газеты.
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7 урок.
Количественные и порядковые числительные 

Новые слова

Мпэ pistun klup. Klupta altb komnata par .  Pastaqb kom- 
n a ta  uluq nimas. Anda ijgi.star. Lkmgi.' komnata uluq zal pole 
Zalda pis kezanak. Zalda i,ki, pas paza ys §kaf par. Zal ortb- 
zbnda skamjalar. Zalda sol sarinda stana xrinda pianino, on sa- 
rinda stenada caastar. Zalnbq stanalaruida pi.sti,n nstaqgblarb- 
B bstbn  somnarb p ar .  Sol stanada Stalinnbq, Molotovtbn paza 
Vorosilovtbi; somnarb, o n  stanada Laninnbn, Markstbn paza 
9 n g a l s t i ,n  somnarb. Угупдс komnatada хьгь! pulun- XbZbl pu- 
lunda pi,r uluq s to l  paza p u  l a e L g  stol par. Uluq s to l  xrinda 
skamjalar paza s tu l la r .  Stollarda k i ta p ta r ,  kazattar paza z u rn a l-  
lar. Tertuifi, komnatada Bufat. Pizuifi. komnatada radio. Altbn- 
дь komnata artistarnbn komnatazb polca. Ravalytsa pajramnar- 
da klupta cbblbqlar polca.

Mna mini,n malejlaam, Uguia Макагпьп malajlan. Taras- 
tbq titradb Kemdedu? Апьц titradb ygratcula. Sargajnin karan- 
dazb sindaea? Cox, Sargajnu* karandazb rninda nimas, ol Iva- 
nofta. Filip&n кйавь Tarastaea? Ja, апьц кКавь Tarasta,

Klup—клуб 
U gis—вешалка 
Cbblbq—собрание 
Pajram—праздник 
Ustaq?b—руководитель 
Sari1—сторона 
Sarinda—на стороне 
Ortbzbnda—посредине, в се­
редине
Xrinda—около 
Оц—правый, ая, ое 
Sol—левый, ая, ое 
Anda—там

Хьгь1—красный, ая, ое
Pi г—один
L,kt—два
Уэ—три
Tort—четыре
Pis—пять
Altb—шесть
Citi,—семь
Sigus—восемь
Toqbs—девять
On—десять
Pastaqb—первый
Polca—бывает, является

Klup

ап п
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В ыводы.
1 Для образования порядковых числительных к коли­

чественным числительным прибавляются приставки: 
п£ь“, если они твердого произношзчия и оканчиваются на 
твердые гласные;

„псь“, если они тв. произ-ния и оканчиваются на твер­
дые гласные;

ьп£ь“, если они твердого произношения и оканчива­
ются на' согласные звуки;

„ngi,„, если они мягко произношения и оканчиваются на 
мягкие гласные

»Ui£i.a, если они мягкого произношения и оканьчива- 
ются на согласные звуки 
П р и м е р ы :

altb—шесть; altbQb—шестой 
on—десять; опьп^ь—десятый 
citL—семь; citui?i.—седьмой 
pis—пять; pizuifL—пятый

П р и м е ч а н и е :  Порядковый числительный от чис­
ла один (ри) образуется не по общему принципу, а 
имеет особый термин, а имено, ,pastaqb“—-первый. 
Если же число один сто^т например в числе подобном, 
как 31 и от этого числа образование порядкового 
числительного производится по общему правилу,тяким 
образом порядковое число тридцать первый переводится 
„otbs pLan?u“.
2. В русском языке имена существительные после ко­

личественных числительных стоят во множеств, числе и в 
родительном падеже, а в хакасском языке имена сущ. пос­
ле количественных числительных употребляются в единств, 
числе и именительном падеже.
П р и м е р ы :

Pis ygrangi.—пять учеников 
Toqbs titrat—девять тетрадей
3. В случае, если вместо притяжательного местоимения 

яапьпи или ,о1агпьц“ употребляется название самого пред­
мета (сам владелец предмета), то оно (это слово) принима-' 
ет следующие приставки притяжательного падежа:
»пьп“ или „пш*, если» слово оканчивается на гласный или 
звонкий согласный звук.
8



П р и м е р ы !
Pu Макзгпьц palazb — это дитя Макарй.
Laninnir; ygradi tULg—учение Ленина живо 
Мпэ Tarastbn toqbZb—вот работа Тараса.

З а д а н и е :
Переведите на хакасский язык следующие предложения:
Один ученик. Первый ученик. Два стола. Три шкафа. 

В этом классе десять столов, в том классе восемь столов. 
На этом столе три книги и четыре тетради, на том столе- 
шесть книг и два журнала. В нашем доме две комнаты. В 
первой комнате три окна, а во второй комнате пять окон. 
В пятой комнате три человека, в шестой комнате шесть че­
ловек, в седьмой комнате четыре человека.

Эта книга Маши. Та газета Сергея. Вот Ивановы рука 
вицы, а вон мои рукавицы. Вон твоя работа, а вот Фи 
липова работа.

8 урок
Положительная и отрицательная форма глагола

Новые слова.
cooxtan—говори (сам) * 
ygran—учись 
ygrat—учи 
toqbn—работай

piCLk—письмо, грамота 
mal—скот 
at—конь
kirak -  дело, нужно,

ый, ая, ое 
cqox—речь, разговор 
pas—пиши, голова 
sur—спроси, спрашивай 
pir—дай
Xbqbr—читай, зови 
nandbr—отвечай, воз­

врати
cooxta—говори
*) „cooxtan“ есть глагол 

русском языке можно привести 
жись и т. п.

xadar—стереги, карауль 
siearla—брреги, ухаживай 
ker—смотри, гляди 
it—делай 
maqa—мне 
saqa—тебе

aqaa—ему, ей
возвратного залога, то что 
за образец: умывайся, дер*



Sin рщ .к pas. Sin kitap Xbqbr. Ivanof, sin sur, Rajkof 
sin aqaa nandbr. Kazattarnb, kitaptarnb paza zurnallarnb хьцьг. 
Maqa pu karandastb pir, aqaa ttgi, хьгь1 karanda§tb pir. Tigi, 
kitaptb sin aqaa pirea. Pu kirakti, sin maqa cooxta. Sin Tara- 
sof, anda toqbn, sin, Ivanova, mbnda toqbn. Sin, arqbs Patrof, 
anda toqbnma.

Sin caxsb ygran, xomaj ygranma. Ivan, sin olamb ygrat 
pLsti, ygratpa. Sin, Ivan, ker malnb caxsb xadar. Sin, arqbs, at- 
larnb siearla. Dasa, sin Ма§апь sur. Saqa nima kirakpa? Cox, 
maqa nima kirak cox.

В ы в о д ы :

1. Основой или корнем глагола в хакасском языке яв­
ляется глагол, стоящий во 2-ом лице единственного числа 
повелительного наклонения (раг-иди; xbqbr-читай и т. п.). Об­
разование всевозможных глагольных форм в хакасском язы­
ке происходит путем присоединения к основе глагола тех 
или иных приставок (pas-пиши; pascam-пишу; pasxan-писэл 
и т. д.), и по своей форме глаголы распадаются на глаголы 
положительной формы и глаголы отрицательной формы.

2. В русском языке для образования отрицательной 
формы глагола служит отрицательная частица „не*, которая 
ставится перед глаголом и пишется от него отдельно, в ха­
касском языке отрицательная форма образуется через при­
бавление к положительной основе следующих приставок:

„ва“ или „вэ“, если основа глагола (смотря по твердо­
сти и мягкости слова) оканчивается на гласный или эвонкий- 
согласный звук;

„ра“ или „рэ“, если основа глагола оканчивается на 
глухой согласный звук;

„ т а “ или „та" , если основа оканчивается на носовой 
согласный звук.

П р и м е р ы :
sur—спроси; эигва—не спрашивай
kil—приди; kilвэ—не приходи
pas—пиши; paspa—не пиши
toqbn—работай; toqbnma—не работай



3. Слово, отвечающее на вопрос кого? или что? т. е. 
стоящее в винительном паднже и оно (это слово-предмет) 
упоминается или употребляется в речи в строго определен­
ном смысле, то оно принимает следующие приставки вини­
тельного падежа:

»пь“ или ,1ц“, если слово оканчивается на гласный 
или же звонкий согласный звук;

„tb* или „U“, если слово оканчивается на глухой сог­
ласных звук.

Н а п р и м . е р :  Sin maqa pu kitaptb pir—Ты мне дай эту 
(а не какую лйбо другую) книгу. Если же предмет, подле­
жащий действию, упоминается в общем, строго не опреде­
ленном смысле, то эта форма слова, употребляется б е з  прис­
тавки, т. е.. в форме именительного падежа, например: sin 
maqa kitap pir—Ты мне дай книгу (вообще какую либо книгу) 
З а д а н и я .

1. Глаголы, помещенные в данном уроке в разделе но­
вых слов, образуйте в отрицательной Форме.

2. Переведите на хакасский язык следующие предло­
жения:

Читай газету „Красный улус*. Ты эту книгу не читай. 
Иванов дай мне ту книгу. Петрова, эту книгу ему не давай. 
Читай книги и газеты. Маша, ты спрашивай, а ты Иван ей 
отвечай. Ты меня не учи, ты учи их. Где ваш скот, где ва­
ши кони? Дай мне твоего коня. Товарищ Иванов, береги коня.

9 урок
Настоящее время глагола

Образование всевозможных глагольных фор*м в хакас­
ском языке происходит путем присоединения к основе гла­
гола тех или иных приставок.

Н и ж е  дается таблица изменений глаголов положитель­
ной формы в настоящем времени единственного числа.

Т в е р д о е  с п р я ж е н и е  
|1 лицо. Min al+cam—я беру

„ sana+pcam—я считаю
2. лицо Sin al+cazbn—ты берешь

а!—бери, возьми 

sana—считай
sana+pcazbi;—ты считаешь

3 лицо. 01 al+ca—он берет
„ sana4-pca—он считает 

и



М я г к о е  с п р я ж е н и е
Min pir+cam—я даю 

„ CL+рсэш—я ем
Sin pir+сэгщ —ты даешь 

я с^+рсэгщ—ты ешь
01 pir+ с э —он дает 
„ c i+pca—он ест

Pol—будь
КП- -приди, приезжай 
As—открой, хлеб 
Xomaj—плохо, плохой

Ivan odbrca. Min odbrcam. Sin odbrcazbn. Ivan nima itcs? 
Ivan kitap хьсцыса. Anna nima itca? Anna ptci.k pasca. Sin ni­
ma itcazm? Min kazat xbqbrcam. Sinm ащьгьц nima itca? Mi­
n in  arqbZbm skolada ygranca. Sin xajda toqbncazbn? Min obI- 
ONOda toqbncam. Sinm xarbndastarbn рагва? Minm xarbndas- 
tarbm par. Olar xajdalardw? Мшщ uluq хагьпбагьш zavotta 
toqbnca, kiXLg xarbndazwn raefakta ygranca. Апьц xbs tunma- 
1агь рагва? Апьц xbs turimalarb par, Апьц p u  xbs turunazb yg- 
ratci. polca, i,ki,n?i, xbs tunmazb traktoris polca.

У gratci. ygratca, ygran?i., ygranca. У gratci, surca, ygranci, 
nandbrca. Min caxsb ygrancam, minm arqbzbin хоша] ygranca. 
Sin xajda ygrangazm? Min taxnikumda ygrancam. Ivanof sov- 
part§kolada ygranca.

Sin xajda curtapcazbn? Min AqBan koratta curtapcam. Mi- 
пщ  arqbZbm pu turada curtapca. 01 ппппац surca: «sin xajda 
curtapcazbn? Min aqaa nandbrcam: „Min xakas OBlasta curtap- 
cam». Sin nima surcazbn? Min surcam: „Sinm кИавьц xajdadbr". 
Minm kltaebm ti,gi. §kafta catca. 01 maqa кйавьп pirca.

У п р а ж н е н и я .

1, Проспрягайте в настоящем времени единств, числа 
во всех 3-х лицах глаголы: cooxta, ker, pas.

2, Переведите на хакасский язык следующие пред­
ложения:

Он работает, Я работаю. Ты работаешь. Он учится. Ты 
учишься. Я учусь. Учитель спрашивает, ученик ему отвеча* 
12

pir—-дай

сх.—ешь, кушай

1 лицо.

2 лицо.

3 лицо.

Curta—живи
Odbr —СИДИ; садись
Tur—стой, вставай
Cat—л ож и сь , ляг
Caxsb—хорошо, хороший



ет. Иван читает книгу. Эту книгу читает Иван, Я читаю га* 
зету. Учитель говорит: „Иван, ты читай книгу, а ты Маша, 
пиши на доски. Что ты делаешь? Я учу урок. Что делает 
твой товарищ? Мой товарищ пишет письмо. Где ты живешь? 
Я живу в городе Абакане, Где живет твой брат? Мой брат 
живет на второй улице. Где ты работаешь? Я рабогаю в 
колхозе. Что ты там делаешь? Я являюсь бригадиром. (Я 
бригадир бываю). Где работает Иванов? Иванов работает в 
совхозе. Что он там делает? Он является трактористом.

П р и м е ч а н и е :  Сказуемое, выраженное глаго­
лом, в предложении, как правило, всегда стоит в конце, 
поэтому фразу: „Я читаю газету" надо перевести так; 
Min kitap xbqbrcam. (Я книгу читаю).

10 урок
Н астоящ ее врем я глагола  (п р о д о лж ен и е)
Для образования настоящего времени во множествен­

ном числе к глаголам положительной формы 3-го лица, еди­
нств, числа настоящего вр. прибавляются приставки:
а) для 1-гс лицз—вья, если глагол твердого произношения

я — BIS, „ п м ягк ого
б) для 2-го лица—zar, „ „ твердого „

„ —zar, „ „ мягкого
в) для 3-го лица—1аг, „ „ твердого „

я —1эг, „ .  мягкого „

Это можно показать следующей таблицей:

01 alca —он берет
01 pirca—он дает

Твердое спряжение
1 л. P1.S alcaebs—мы берем

2 л. Sijar alcazar—-вы берете
3 л. Olar alcalar — они берут

Мягкое спряжение
Pus pircaBis—мы даем 
Suar pircazar—вы даете 
Olar pircalar—они дают

Pus odbrcanbs. St,ror odbrcazar. Olar odbrcalar. 01 skola- 
da ygra n ca . Olar §kolada ygra n ca lar .  P ls taxnikum da ygranca- 
bj, s . Suar xajd a  curtapcazar? P t s  xakas OBlazbnda curtapcaebs.
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Sirar nima toqbncazar? Pis kitap xbqbrcaBbs. Olar mal xadar- 
calar. Sirar picik pascazar. Olar surcalar: „Sirar nima itcazar?" 
Pis kazat хычьгсавьэ. Min izik ascam. Sin izik ascazbn. Olar 
izik ascalar. Toqbscblar zavotta toqbncalar. Udarniktar caxsb 
toqbncalar. Pis caxsb toqbncaBbs, sirar xomaj toqbncazar. Si- 
rar nima cooxtapcazar. Min at siBarlapcam. Pis at siBarlapca- 
b i s .  Sirarni kam ygratca. P is ti  Patrof ygratca. Olar pisti yg- 
ratcalar. Sirar xajda toqbncazar? Pis saxtada toqbncaBbs. Si­
rar xajda toqbncazar? Pis saxtada toqbncaBbs. Sirar xajda yg- 
rancazar? Pis sovpartgkolada ygrancaeis.

У п р а ж н е н и я :
1. Переведите на хакасский язык следующие предло­

жения:
Мы говорим. Вы говорите, Они говорят. Я работаю на 

заводе. Мы работаем на фабрике. Они работают в шахте. 
Что вы депаете? Мы читаем книги. Что они дэлают? Они 
пишут. Где вы учитесь? Мы учимся в совпартшколе. Учитель 
спрашивает, ученики отвечают. Они работают хорошо, а вы 
работаете плохо- Где вы живете? Мы живем вот в этом 
большом доме. Ударники работают хорошо. Он дает мне 
карандаш. Мы даем ему газету.

2. Проспрягайте устно в единств, и во множественном 
числе глаголы.

Odw. SiBarla. Pas. Curta.
И
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